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HUSH PYCCKNN

[laHHOe pyKoBOACTBO BXOAMWT B KOMMEKT NOCTaBKM YaiHuka. CoxpaHuTe ero u ncnonb3syite B
flanbHelilleM B KayeCTBe CMPaBOYHOro martepuana, nmbo Ha cnyyait nepepaun npubopa Apyromy
nosb3oBaTenio.

[Nepes HavanoM akcryaTaLMK YalHVKa BHUMATENbHO U3y4nTe AaHHOe PyKOBOACTBO. B Hem
coflepxutca Heobxoanmas nHbopMaums o Mepax De30MacHOCTW, MpaBUAbHOM MCMONb30BaHWM
npvbopa 1 yxone 3a HUM.

Onucanue npubopa

4 1. MopacTaska
3 6 2. Kopnyc yaiHuka
3. Hocwmk
. 4. Kpbllwka YaiHuka
5. KHonka BkntoyeHus
5
2 6. Pyuka
1 7. OKHO CO LWKaNol ypoBHS BO/b
KoMnnekTauumsa
e [lpubop
e [loacTaBka
e PykoB0oACTBO Mo aKcnnyaTaymn
L]

[apaHTWIHbIN TanoH

TexHnueckune XapaKTepucTtuku

MouwHocTb, BT - 1500-2300

HanpsixeHne, B - 160-250~

BpeMms 3akunaHus B 3aBUCUMOCTH OT HaMNps>KEHUS, MUH. — 4-9
YacrtoTa Toka, Iy, - 50-60

Obvem, n - 1,7

[nwua nposoga, M - 0,75

OcobeHHOCTU Mopenu

MnacTrkoBbI Kopnyc

BeicTpbit Harpes

Bonbwoii 0bbem

MHAVKaLWs nNpu BKAKYEHUN

KoHtponnep FADA

OTKPbITLIV HarpeBaTeNbHbIN 3neMeHT

ABTOMaTMYeCKOe OTK/IIOYEHVE NPY 3aKUNaHWN 1 OTCYTCTBUM BOAbI
Knacc 3awuTbl 0T NOpaXxeHus 31eKTPUYeCKUM TOKOM — |

[apanTna - 1rog

HasHaueHue

Yainuk anektpuuecknin ERGOLUX npepHasHayeH Ans ncnonb3oBaHusa B ObITOBbBIX M @aHANOMMYHbIX
Lensx Ans KUNAYeHns Bodbl, B 4aCTHOCTH:

- B KYXOHHbIX 30Hax [1% NepcoHana B MarasnHax, oducax 1 npodmx npon3BoACTBEHHbIX YCI0BHMSX,
- B pepMepckux gomax,

- KJIMEeHTaMK B FOCTUHULEX, MOTENSX 1 NpoYeit MHPACTPYKType XMUNoro Tuna,

- B YCNOBUSAX PexXMMa NaHCMOHa NPOXMUBaHWe NC 3aBTpak.



O6wume TpeboBaHma BezonacHOCTH

1. Wcnonb3oBaTtb npubop MckIOUYNTENBHO N0 Ha3HayeHuto. HenpasuiabHoe MCnonb3oBaHne MoxeT
NpVBECTM K TpaBMe Yyenoseka. M3rotoBuTesb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEXAEHUS, BO3HMKLLIWE
B pesy/ibTaTe HeBbINOAHEHW:A TpebOBaHMI AaHHOT0 PYKOBOACTBA.

2. 3anpelaetcs aKcnayaTaums YaiHmka NoAbMU C OrPaHNYEHHbIMU BO3MOXHOCTAMM, HELOCTaTKOM
3HAHWIA 1 ONbITa, @ TakxXe AeTbMM, 6e3 0CyLeCTBNEHNSA KOHTPONS MW MHCTPYKTUPOBAHMSA MO UCMONb30-
BaHuto Nnprbopa NMLOM, OTBETCTBEHHbLIM 33 X Be30MacHOCTb.

3. YnakoBOYHbI MaTepuan yaiiHuKa MoXeT NPeACTaBAATb 0NacHOCTb yayllbs Ans aetei. XpaHuTb
ynakoBKy B HEAOCTYNHOM Ans Hux MecTe. UrpaTb ¢ npubopom feTaM kaTeropuyeckm 3anpetyaetcs!
4. Paboyee HanpsixeHwve nprbopa A0MKHO COOTBETCTBOBATbL HAMPSXEHWIO, MCMOMb3yeMOMY B CETU BaLLEro
xunua. YaiHyK BKKOYATb TONbKO B CETh C 3a3€MNEHVEM, COOTBETCTBYIOLLM YCTAHOBAEHHbBIM HOpMaM. [1pu
aKcnyaTaumm npubopa 3anpeLiaeTcs UCNoNb3oBaHUe HeCcTaHAaPTHbIX UCTOUHMKOB 31EKTPONUTaHNS.

5. YalHuK foMKeH 3KCNNyaTMpoBaTbCs TOAbKO C MOACTABKOM, BXOAALLEN B KOMMIEKT.

6. [epepn kaxabiM BKkMoYeHMeM ybeauTbCA B OTCYTCTBWMM MOBPEXAEHW Kopnyca, MOACTaBkM 1
CeTeBOro WHypa YalHuka. MNpu Hannummn TakoBbIX BKOYaTh YalHMK B po3eTky 3anpellaeTcs. Cnegute
3a TeM, 4Tobbl BOAa He nonajana Ha 3aneKTpuyeckne KOHTaKTbl U COeArHeHns. JKCnayaTaums YanHmka
B 3TOM Clly4ae KaTeropuyecku 3anpetleHal

7. He ucnons3oBatb npubop BHe NoMeLLeHWit, PAAOM C MCTOYHMKAMM Temaa 1 OTKPLITOro NaameHw, B
MecTe nonafaHus NpsMblX CONMHEYHbIX NyYeit, a Takxe BOAN3W eMKOCTEN, HanOMHEHHbIX BOLON.

8. [lpu HaMokaHMM BKIIIOYEHHOIO YaiiHyKa UK ero nageHun B BOAY HEMeeHHO OTKIII0YnTL npubop
o1 ceTw. [Mocneaytoliee ncnonb3oBaHune Nprbopa BO3MOXHO UCKIIOUUTENBHO NOCNE NPOBEPKM KBaNN-
bVUMpPOBaHHbBIM CNELNaNUCTOM.

9. CTaBUTb YalHWK TONBKO Ha POBHYIO YCTOMYMBYIO CYyXyl0 MOBEPXHOCTb Kak MOXHO fafbliue oT Kpas.
He ponyckaTb cBewuBaHus WHypa npubopa ¢ NOBEPXHOCTU, HA KOTOPYIO OH YCTAHOBJIEH, M KacaHWs
LWHYPOM UCTOYHMKOB Tenna.

10. YpoBeHb BOfbl B YaliHWKe He AOKEH ObiTb HUXE MUHMMANbHON 1 BbIlLe MaKCUManbHOM 0TMETOK.
Ecnun YaitHuk nepenosiHeH, To BO4a BO BPeMs KUNEHWS MOXET pa3bpbi3rnsaTbCs Hapyxy.

11. BanpewjaeTcs NOAOrpeBs v KUNgYeHWe B YaliHuKe Nobbix XUAKOCTe, kpoMe BoAbl. [ina 3anonHe-
HWS MCNONB30BATh TONBKO XON0AHYI0 BoAy. BkniouaTk YariHuK 6e3 Boabl kaTeropuyecku 3anpetyaetcs!
12. 3anpelaeTcs HanUBaTb X0JIOAHYI0 BOAY B YaHMK, Cpa3y NocJie NOJIHOro CJIMBA Fopsivero KUNsaT-
Ka, 3To BeJleT K NoJIOMKe HarpeBaTesIbHOro 3/1eMeHTa.

13. OTkntoyaTth 1 BKIOYaTb NPUBOP CyxMMM pykamu, iepach 3a aNeKTPOBUIKY, U HW B KOEM Clyyae -
33 CeTeBOV NMPOBOA.

14. He octaBnstb npubop 6e3 nprvicMoTpa Bo BpeMs paboTbl. He 0TKpbIBaTh KpbILLKY MPU KUMEHUW BOAbI.
15. 3anpelaeTca MbITb YalHUK B MOCYLOMOEYHON MalUMHe v AepXaTb LHYp, BUAKY 1 Ba3y anekTpo-
nTaHKs NoA NPOTOYHOW BOLOW.

16. He npwukacaTbcsl K ropsynm noBepxHocTsM npubopa, bepeybcs 0T oxXoros napom npw pabote
npvbopa. MoBepxHOCTb HAarpeBaTeIbHOro 3NeMeHTa 0CTaeTcs ropayei Nnocae UCNob30BaHus.

17. He npon3BofWTb CaMOCTOATENbHbIA PEMOHT YaiHuka. PeMoHT npnbopa MoxeT ocyllecTBASTLCA
TONbKO KBaAMGUUMPOBAHHBIMUW CNeUManucTamu.

MomuuTte! HenpaBunbHas akcnnyataums npubopa nuwaet Bac npaBa Ha ero rapaHtuitHoe obcny>xusanue!

MNMoarotoBka npubopa k paboTe

1. BbiTawmte yaHuK 13 KOpobkw, yaanuTe ynakoBky.

2. YbepwTecs, 4to paboyee HanpsikeHue npubopa COOTBETCTBYET HaNPAXEHWI0, UCMONb3YEMOMY B
CeTun Balero Xunumua.

3. YcTaHoBWTE NOACTABKY Ha POBHYIO CyXyl0 MOBEPXHOCTb 1 MOAKIIOUNTE ee K CeTu.

4. Heckonbko pa3 0moaoCHWTE eMKOCTb YaiHuKa X0N04HOM BOLON.

5. 3BanonHute eMKOCTb BOLOIW A0 MaKCUManbHOM OTMETKM, 3aKPOMATE KPbILLKY.

6. [lpn nepBOM knngyeHUn pekoMeHnyeM [06aBKTb B BOAY HECKONIBKO CTONOBbIX JIOXKEK COAbl AN
JIMMOHHOW KMCNOTbI.

7. YcTaHOBUTE YalHMK Ha NOLCTaBKY.

8. YctaHoBWTe nepek/oyaTenb B MOMOXEHWE «BKA.». [1py 3akunauum BOAbI nepeksovatens
aBTOMaTMYeCKNU BO3BPATUTCH B MOJNOXEHME «BbIKM», NoAcBeTKa noracHeT. [1pu xenaHuu MoxHo
BbIKNOUYNTL YaNHUK CaMOCTOATENBHO.

9. Beoineiite Bogy.

10. Yepes 15-30 cekyHf nponsBennTe NOBTOPHOE KUMSHEHKE.
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PekoMeHJauuu no aKcnayaTauuum u yxogy

He pekoMmeHayeTcs KUNATUTb OAHY U Ty XXe BOAY ABaX/bl.

[epen TeM, Kak CHATb YalHUK C MOACTaBKY, ybeAnTeCh B TOM, H4TO OH BbIK/IIOYEH.

Mocne oTkmodeHns (0CTbIBaHWA) YaliHMKa UM MOXHO Mosib3oBaThes Yepes 15-30 cekyHg.
YncTnte ToNbKO OTKOYEHHbBIN W OCTBIBLUNIA YaWHWK.,

OTKpoNTe KPbILIKY, MPOTPUTE MOBEPXHOCTL YallHUKa BAAXHONM TKaHbi (He MCMonb3yiTe a4
YMCTKM YalHMKa MeTanaMdeckme WeTky 1 abpasmeHbie YMCTALLMe CPeaCcTBa).

6. He MolTe YallHWK Nof NPOTOYHON BOLOW 1 B MOCYAOMOEYHON MaLLMHE.

oRrwN =

Yp,aneHme HakKunu

OT >kecTKoil Bofbl BHYTpW YaiiHuka obpa3syeTcs HakuMb, KOTOpas HeraTMBHO BiMsieT Ha paboty

npubopa v BKyCcOBble KauecTBa BOAbI, MO3TOMY HYalHWNK HEODXOAMMO peryaspHO OUMLLATb OT HaKMMU.
Cnocobbl ynaneHuns Hakunu:

1. HanonHwTe 4alHKK 40 MaKCKManbHOro YpOBHS BOLOI C pa3BeAeHHbIMY B Hell CTONOBbLIM YKCYCOM

B nponopumnu 2:1, foBeAMTe pacTBOP A0 KUMEHUS 1 OCTaBbTe ero B YaitHWKe Ha HOYb. YTPOM cheiiTe

pacTBop, HAaNONHUTE YalHUK BOLOM A0 MaKCMMaNbHOTO YPOBHS, MPOKUMATHATE U CreliTe BOAY.

2. Passegute 25 r numoHHoW kucnoTel B 500 mMn ropsiyelt Bofpbl, 3anenTe pacTBop B YaWHWK U

ocTaBbTe Ha 15-20 MUHyT, 3aTeMm cheiiTe pacTBOpP W TWATENbHO OMONOCHWUTE HYaNHUK XON0LHOW BOAOW.

Mpn Heobxo[MMOCTU 0YUCTKY NOBTOPUTE.

3. [ng ynaneHus Hakunu Takxke MOXHO WUCMONb30BaTb CMeuuanbHble CpPefcTBa AAs yAaneHus

HaKWUMW B aNeKTpoyaiitHmKax.

OcobeHHOCTH peanusauumum n ytnamsauumm

ToBap sBnsieTcs xpynkunm 1 TpebyeT bepexHoro obpalleHns Bo BpeMs nepeBO3KW v xpaHeHus. 1o
ncTeyeHnn cpoka cnyxbbl nsfenve nognexuT ytunusaunv. Peanusauvs u ytunmsaums npogykuum
OCYLLLECTBSETCS B COOTBETCTBIM C A€NCTBYIOLMM 3aKoHoAaTebcTBoM PO.

,[I,aTa N3roTOBJIEHUA, rapaHTUA N3TOTOBUTENA U CPOK C.HY)KGI:I

[lata usrotoBneHus 3aKoAMPOBaHa B CEPUITHOM HOMepe, HaXOAALWEMCS C HUXKHel CTOPOHbI N3aenns,
rae nocnenHue 4 Uudpbl - NOpsAKOBblE HOMepa rofia v Mecsilia CoOTBETCTBEHHO.

lapaHTWiHbI cpok 12 MecsiLleB cO AHS NOKYNKW. [1py HAaCTyNAeHNM rapaHTUIHOTO Cydas AN 3aMeHbl
1AW BO3BpaTa M3Lenus B COOTBETCTBMM C 3akoHogaTenbcTBoM P® npocbba obpaluaTbes no Mecty
npuobpeTeHns ToBapa.

Bonee nonpobHyto nHdopMaLMio Mo rapaHTUK, a Takxke TenedoH ropsyeit MMHUK Bbl MoxeTe HalTh B
rapaHTUiHOM TaJloHe, MOCTaB/sieMOM BMeCTe C TOBapoM.

Cpok cnyxbbl nprbopa - 3 roga.

V3rotoBuTENb, WMMOPTEP W YMNONHOMOYEHHas W3roToBUTeNleM opraHusauns B PO He HecyT
OTBETCTBEHHOCTW 3a NpobnieMbl U BO3MOXHble NMOTEPY, Bbi3BaHHbIE MCMONb30BaHWEM ToBapa nocse
OKOHYaHMUs cpoka Cykbbil.

CooTBeTCTBME TEXHUYECKUM pernamMmeHTam

[anHoe vznenve cootsetcteyeT Tpebosanuam TP TC 004/2011 "0 6e30nacHOCTM HW3KOBOILTHOMO
obopygosarna” u TP TC 020/2011 "3nekTpoMarHWTHash COBMECTMMOCTb TEXHUYECKWX CPeAacTB”.
Konuto pencteytollero ceptudukata COOTBETCTBMSA MOXHO ckayaTb C cailita www.ergolux.ru uan
noTpeboBaTh B MeCTe MPOAAXMY.

NHdbopMauus 06 nsrotoButene

N3rotoButens: «Jlutapk JlantuHr ang Inektporuk J1ta.», 3 ®no, Jln Oxuur Oxe 3, N2 6012 Len Han
Poyn, WaHbuxaHb, 518034, Kutaii.

VmnopTép / YnonHoMmoueHHas warotoButesem opravusauus B PO: 000 «3Sueprpeig», 140091,
MockoBckas obnacts, . [13epxxuHckunia, yn. 3HepreTukos, A4.18

JKenaem Bam 300poBbSi M NPUATHBLIX YaenuTuin!
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SN[ ENGLISH

The manual is an integral part of kettle delivery set. Keep it and use as information source and
pass it to another user if any case.

Prior to appliance usage study this Instruction Manual carefully. It provides necessary
information for safety and correct usage as well as maintenance rules.

Appliance Description

4 1. Power base
3 .
2. Housin
6 g
3. Spout
4. Cover
7
5. ON/OFF button
5
2 6. Handle
1 7. Window with water level scale
Setting
e Appliance
e Power base
e Instruction manual
e (Guarantee certificate

Specification

e Power Input, W - 1500-2300

e \Voltage, V - 160-250~

e Time for boiling according to voltage, min. - 4-9
e Frequency, hz - 50-60

e Capacity, |l - 1,7

e (Cable length,m - 0,75

Features

e Plastic housing

e Fast heating

e Large capacity

e Indication when power on

e FADA controller

e Opened heating element

e Concealed heating element

e Auto shut-off when boiling and no liquid
e Safety class | against electric shock

1 year warranty

Using the appliance

Electric kettle ERGOLUX is intended for use in household and similar purposes for boiling
water, in particular:

- in the kitchen areas for personnel in stores, offices and other production conditions,

- in farmhouses,

- by customers in hotels, motels and other residential infrastructure,

- in boarding mode in condition of accommodation plus breakfast.
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General Safety Requirements

1. Use the device solely for the intended purpose. Incorrect use can lead to personal injury. The
manufacturer is not liable for the damages resulting from the failure to comply with requirements of
this manual.

2. People with reduced capabilities, lack of knowledge and experience, as well as children are not
allowed to use the kettle without monitoring or instructing regarding the application of the device to
be conducted by a person responsible for their safety.

3. Kettle packaging material may pose a hazard of suffocation for children. Keep the packaging in
an inaccessible place. It is strictly forbidden to play with the device!

4. The operating voltage of the device must match the voltage used in your home network. The kettle
must only be connected to a network with a grounding that conforms to the established standards.
When using the device, application of non-standard power supply facilities is prohibited.

5. Use the kettle with its own base only.

6. Prior to every switching-up, make sure that there is no damage to the casing, stand and power
cord of the kettle. It is prohibited to plug the kettle into the socket if any. Make sure that water doesn’t
get on the electrical contacts and connections. Operation of the kettle in this case is strictly prohibited!
7. Do not use the device outdoors, near sources of heat and open flame, at the spot of direct
sunlight, or near water filled containers.

8. When wetting the switched-on kettle or falling it into the water, disconnect the device from the
mains immediately. The following operation of the device is possible only after checking performed by
a skilled professional.

9. Put the kettle on a flat, stable and dry surface as far as possible from the edge. Keep the device
cord out of hanging from the surface on which it is placed as well as out of touching the heat sources
by cord.

10. The water level within the kettle must not be below the minimum mark and should not be above
the maximum mark. If the kettle is overfilled the water can spit out as it boils.

11. Only use the kettle to heat and boil water. No other liquids should be placed inside the kettle Use
only cold water for filling the kettle. Switching on the kettle without water is strictly forbidden!

12. Forbidden to pour cold water into the kettle, immediately after the full discharge of hot boiling
water, as heating element can be damaged.

13. Connect and disconnect the appliance only with dry hands, holding the electric plug, never pull
on the cord.

14. Never leave an appliance unattended while in use. Do not remove lid while water is boiling.

15. Do not wash the kettle in the dishwasher as well as keep cord, plug and power base under
running water.

16. Do not touch hot surfaces of the appliance, avoid being burned by vapor while the appliance use.
The surface of the heating element remains hot after use.

17. Do not repair the kettle on your own. The appliance is to be serviced by the qualified personnel only.
Attention! Warranty is invalid in case of the misuse of the appliance!

Preparing the device for operation

1. Take the kettle out of the box, remove all packing.

2. Make sure that the operating voltage of the appliance corresponds to the voltage used in your
home network.

3. Place the power base on a flat dry surface and plug it in.

4. Rinse the kettle interior with cold water several times.

5. Fill the kettle with water up to the maximum level, close the cover.

6. Atthe first boiling we recommend to add a few spoons of soda or citric acid to water.

7. Place the kettle on the power base.

8. Set the switch to "on” position. Once the water is boiled the power switch will automatically
return to the «Off» position, the illumination will be off. In case of necessity you can switch off the
kettle before its automatic shutdown

9. Pour out the water.

10. Repeat boiling with new water in 15-30 seconds.



Maintanance

1. It's not recommended to boil the same water twice.

2. Prior to taking the kettle off the power base make sure it's switched off.

3. You can use the kettle not earlier than in 15-30 seconds after switching off (cooling).

4. Clean the kettle when it's switched off and cooled.

5. Openthe lid, wipe the surface with wet fabric, don't use metal brushes and abrasive cleaning
agents.

6. Don’t wash the kettle under running water and in dishwasher.

Descaling

Hard water leaves mineral scale deposits influencing appliance operation and water taste badly.
Therefore the kettle should be descaled periodically

Ways of descaling:
1. Fill the kettle up to the maximum level with water. Add some white vinegar (one part for two
parts of water], heat the solution till boiling and let it in the kettle for one night. In the morning pour
the solution out, fill the kettle up to the maximum level with the water, boil and pour the water out.
2. Dilute 25 g of citric acid in 50 ml of hot water, fill the solution in the kettle and leave for 15-20
minutes. Then pour the water off and rinse the kettle with cold water carefully. Repeat the descaling
if needed.
3. Special descaling substances can be also used.

Features of sales and recycling

The appliance is fragile and it requires careful handling during transportation and storage.

This product doesn't require special conditions of transportation, storage and sales. The product
should be recycled after its useful life. Sales and recycling of products is carried in accordance with
current legislation.

Date of manufacture, warranty and lifetime

The date of manufacture is encoded in the serial number, placed on the bottom side of the appliance,
where the last 4 digits are index numbers of the year and month accordingly.

The warranty duration is 12 months from the date of purchase. Please contact the seller for warranty
service if product replacement or refund is required in accordance with the respective local laws.

For full terms and conditions as well as hotline phone numbers please refer to the warranty card supplied
with your product.

Lifetime is 3 years.

The manufacturer and importer are not liable for problems and possible losses caused by using the
goods after lifetime.

Compliance with technical regulations

The appliance complies with the requirements of technical regulations of the Customs Union and the
European Union. You may download a copy of conformity certificates from the web-site
www.ergolux.ru or request it at the point of sale.

Information about the manufacturer

Manufacturer: Litarc Lighting & Electronic Ltd., 3 Floor, Li Jing Ge 3, No. 6012, Shen Nan Road,
Shenzhen, 518034, China.

We wish you health and nice tea parties!
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